REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZNANOSTI, OBRAZOVANJA I MLADIH
mzom.gov.hr

Na temelju ¢lanka 6. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne
uprave (Narodne novine, broj 57/24), ¢lanka 72. Zakona o proraunu (Narodne novine, broj 144/21),
¢lanka 8. Odluke o sustavu upravljanja i pracenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021. ~ 2026. (Narodne novine, broj 78/21), a u skladu sa Zakonom o drzavnim
potporama (Narodne novine, broj 47/14 1 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor
o funkcioniranju Europske unije (procis¢ene verzije, 2016/C 202/01, od 7. lipnja 2016. godine; u
daljnjem tekstu: UFEU), Uredbu Komisije (EU) br. 651/2014 kako je mijenjana Uredbama 2017/1084,
2020/972, 2021/1237 1 2023/1315, Uredbu Komisije (EU) br. 1407/2013 kako je mijenjana Uredbom
2020/972, Uredbu Komisije (EU) 2021/241 Europskog Parlamenta i Vijeéa od 12. veljade 2021. o
uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost, Plan oporavka i otpornosti Republike Hrvatske
(Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021. — 2026.) i Sporazum o financiranju izmedu Komisije i
Republike Hrvatske u okviru Mehanizma za oporavak i otpornost od dana 22. rujna 2021., ministar
znanosti, obrazovanja i mladih donosi:

Druga izmjenu Programa dodjele drZzavnih potpora
za projekte dokazivanja inovativnog koncepta

Clanak 1.

U ¢lanku 1. stavei 2.1 3. mijenjaju se i glase:

,»2) Ova izmjena Programa predstavlja akt na temelju kojeg ¢e se dodjeljivati drzavne potpore u smislu
¢lanka 2. tocke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. godine o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivih s unutarnjim trzistem u primjeni ¢l. 107. i 108. Ugovora (Uredba
o opéem skupnom izuzeéu) (SL L 187/1, 26. lipnja 2014.), Uredbe komisije (EU) br. 2017/1084 od 14.
lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zra¢nih
luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oéuvanje bastine i za potpore za sportsku i vis§enamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i 0 izmjeni
Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izradunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156, 20. lipnja 2017.),
Uredbe Komisije 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina
produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajuéih
prilagodbi (SL L 215, 7. srpnja 2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni
Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem
u primjeni ¢lanaka 107.1108. Ugovora (SL L 270, 29. srpnja 2021.) te Uredbe Komisije (EU) 2023/1315
od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim trzi§tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o
proglasenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i
stavljanjem na trZiSte proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni
¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167/1, 30. lipnja 2023.). U daljnjem tekstu izmjene programa
umjesto naziva Uredbe Komisije (EU) 651/2014 i njezinih izmjena i dopuna navodit ¢e se skupni naziv:
Uredba o opcem skupnom izuzecu.

3) Davatelj potpore u smislu ove izmjene Programa je Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih, a
dodjeljivat ¢e potpore u obliku bespovratnih sredstava.*
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Clanak 2.
U ¢lanku 2. stavak 1. mijenja se i glasi:

»1) Temeljem ovih izmjena Programa Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih moze dodijeliti
drzavnu potporu samo onim poduzetnicima (mikro, malim i srednjim poduzeéima) koji su kao dio
projektnog prijedloga na navedeni Poziv podnijeli zahtjev za drzavnom potporom.*

Clanak 3.

U €lanku 6. stavku 3. tocka d. mijenja se i glasi:

,»,d) Dodatni rezijski troSkovi i ostali izdaci poslovanja, ukljucujuéi troskove materijala, potrosne robe i
sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica projekta; ne dovodeéi u pitanje &lanak 7. stavak 1. tredu
reenicu Uredbe o opéem skupnom izuzecu, takvi troskovi projekta istraZivanja i razvoja mogu se
izraCunati i na temelju pojednostavnjenog pristupa tro§kovima u obliku fiksne stope od najvise 20 %,
koja se primjenjuje na ukupne prihvatljive troskove projekta istrazivanja i razvoja iz stavka 2. ¢lanka
25. Uredbe o op¢em skupnom izuzecu. U tom slucaju troskovi projekta istrazivanja i razvoja koji se
upotrebljavaju za izraun neizravnih troskova utvrduju se na temelju uobigajenih radunovodstvenih
praksi i obuhvacaju samo prihvatljive troskove projekata istrazivanja i razvoja iz stavka 2. &lanka 25.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

Clanak 4.
U ¢lanku 7. stavei 4. 1 5. mijenjaju se i glase:

,»4) Intenzitet potpore ne premaSuje 50% prihvatljivih troskova. U posebnom sludaju potpora za
savjetodavne i pomoéne usluge za inovacije, intenzitet potpore moze se povecati do 100 % prihvatljivih
tro§kova, pod uvjetom da ukupni iznos potpore za savjetodavne i pomoéne usluge za inovacije ne
premaSuje 220 000 EUR po poduzetniku tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

5) U skladu sa ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuze¢u za izra€un intenziteta potpore
i prihvatljivih tro§kova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti iznosi prije odbitka poreza ili drugih
naknada. Medutim, porez na dodanu vrijednost koji se naplacuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a
koji se moZze vratiti u skladu s primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za
izraCun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova. Prihvatljivi troskovi moraju biti popraéeni jasnim,
konkretnim i aZuriranim pisanim dokazima. Iznosi prihvatljivih trokova mogu se izradunati u skladu s
pojednostavnjenim mogucnostima financiranja, ako se ta operacija barem dijelom financira iz fonda
Unije koji dopusta upotrebu pojednostavnjenih moguénosti financiranja te ako je ta kategorija trokova
prihvatljiva prema relevantnoj odredbi o izuzeéu. U tom se sludaju primjenjuju pojednostavnjene
mogucnosti financiranja predvidene relevantnim pravilima kojima se ureduje fond Unije. Osim toga, za
projekte provedene u skladu s planovima za oporavak i otpornost koje je Vije¢e odobrilo na temelju
Uredbe (EU) 2021/241 Europskog parlamenta i Vije¢a iznosi prihvatljivih tro§kova mogu se izradunati
i u skladu s pojednostavnjenim moguénostima financiranja ako se upotrebljavaju pojednostavnjene
mogucnosti financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 ili Uredbe (EU) 2021/1060. Osim toga, za
potpore na temelju ¢lanaka 25.a i 25.b neizravni troskovi mogu se izraGunati u skladu s pravilima
utvrdenima u stavku 3. ¢lanaka 25.a i 25.b..
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Clanak 5.

U ¢lanku 8. stavak 2. se mijenja i glasi:

,»2) Dodjela potpora planirana je u sklopu Nacionalnog programa oporavka i otpornosti 2021.-2026.
(pod-komponenta C3.2. ,,Podizanje istrazivackog i inovacijskog kapaciteta®), a osigurana su sredstva u
ukupnom iznosu od 14.079.766,41 EUR koja ée biti dodijeljena kroz vise Poziva na dodjelu
bespovratnih sredstava.

Dodjela potpora planirana je u 2024. godini u iznosu od 9.599.840,74 EUR i u 2025. godini u iznosu od
4.479.925,67 EUR te su sredstva osigurana na stavkama DrZavnog proracuna K578070, K679128,
A622152.¢

Clanak 6.

Clanak 9. mijenja se i glasi:

1)

2)

3)

LMD

,Pri odredivanju postuju li se pragovi prijave iz ¢lanka 4. i maksimalni intenziteti potpore iz
poglavlja III. Uredbe o opéem skupnom izuzecu, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih potpora
za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka poduzeca ili
druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave ¢lanice kombinira s
drZzavnim potporama, za potrebe odredivanja po$tuju li se pragovi za prijavu i maksimalni
intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju samo drzavne potpore, pod
uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu na iste prihvatljive troskove ne
premaSuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva
Unije.

Potpora ¢ije je troskove moguce utvrditi, a koja se izuzima na temelju Uredbe o opéem skupnom
izuzeéu moze se zbrajati:

a. s bilo kojom drugom drzavnom potporom, pod uvjetom da se doti¢ne mjere odnose na
razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

b. s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive tro§kove, bilo
da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, iskljucivo ako se tim zbrajanjem ne premasuje
najvidi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu na temelju
Uredbe o opéem skupnom izuzedu.

Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu fonda InvestEU
obuhvaceno poglavljem IIl. odjeljkom 16. Uredbe o op¢em skupnom izuzeéu i troskovi
koje ono pokriva ne uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o
kumulaciji utvrdenim u prvoj re€enici ove tocke. Umjesto toga, iznos relevantan za
utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz prve re€enice ove tocke izratunava
se na sljede¢i naéin. Prvo, nominalni iznos financiranja koje podupire fond InvestEU
oduzima se od ukupnih prihvatljivih troskova projekta i tako se dobivaju ukupni preostali
prihvatljivi tro§kovi; potom se maksimalna potpora izradunava primjenom odgovarajuceg
najviSeg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive
troSkove.

U slugajevima &lanaka za koje se prag za prijavu izrazava kao maksimalni iznos potpore,
nominalni iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda
InvestEU ne uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se poStovali pragovi za prijavu iz
¢lanka 4. Uredbe o op¢em skupnom izuzecu.

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe o opéem skupnom
izuzecu, bruto ekvivalent bespovratnog sredstva ukljucen u takve zajmove ili jamstva koji
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se dodjeljuju krajnjim korisnicima mozZe se izraunati i na temelju ¢lanka 5. stavka 2. tocke
(b) ili (c) Uredbe o opéem skupnom izuzecu. Taj bruto ekvivalent bespovratnog sredstva
moZe se koristiti za osiguravanje, u skladu s prvom reéenicom ove to¢ke, da zbrajanjem s
bilo kojom drugom potporom za iste prihvatljive troskove koje je moguée utvrditi ne
premasi najvisi intenzitet potpore ili iznosa potpore koji se primjenjuje na potpore na
temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu ili odgovarajuéi praga za prijavu na temelju
Uredbe o opéem skupnom izuzedéu.

4) Drzavne potpore koje se izuzimaju na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu ne zbrajaju se s
potporama de minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo toga
da odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u poglavlju I1I. Uredbe o opéem
skupnom izuzecu.

5) Poduzetnik koji je temeljem ove izmjene Programa za predmetni projekt primio drzavnu potporu,

ne moZe za prihvatljive troSkove unutar projekta za koji je ista dodijeljena primiti ili koristiti drugu
drZavnu potporu ili potporu male vrijednosti, bez obzira radi li se o istim ili razli¢itim trokovima.*

Clanak 7.

Clanak 10. stavei 2. 1 4. mijenjaju se i glase:

,»2) Zahtjev za potporu temeljem ove izmjene Programa podnosi se ispunjavanjem obrasca zahtjeva za
drzavnom potporom koji je dio dokumentacije Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava. Popunjeni
obrazac zahtjeva podnosi se Hrvatskoj agenciji za malo gospodarstvo, inovacije i investicije kao dio
projektnog prijedloga za Poziv.

4) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e u okviru dokumentacije Poziva objaviti i obrazac
zahtjeva za drzavnom potporom.*

Clanak 8.

Clanak 12. mijenja naziv i glasi: Trajanje izmjene Programa
Clanak 12. stavak 1. mijenja se i glasi:
»1) Ova izmjena Programa primjenjuje se od dana donoSenja, a najkasnije do 31. prosinca 2025,

godine.”

Clanak 9.

Clanak 13. mijenja se i glasi:

,»1) Bespovratna sredstva temeljem ove izmjene Programa dodjeljuju se putem vise Poziva na dostavu
projektnih prijedloga ,Dokazivanje inovativnog koncepta“. Poziv na dostavu projektnih prijedloga
objavljuje se na javnom portalu sustava eNPOO, a obavijest o objavi dodatno se objavljuje na sredisnjoj
internetskoj stranici Nacionalnog plana oporavka i otpornosti (hiips://planoporavka.gov.hr) i na stranici
Ministarstva znanosti, obrazovanja i mladih (hitps://mzom.eov.hr).

2) Izmjena Programa ¢e se provoditi transparentno u skladu s lankom 9. Uredbe o opéem skupnom
izuze¢u te Zajedni¢kim nacionalnim pravilima.
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3) U svrhu transparentnosti, saZetak informacija iz ¢lanka 11. Uredbe o opéem skupnom izuzecu u
standardiziranom obliku utvrdenom u Prilogu II. ili poveznicu za pristup tom sazetku te informacije iz
Priloga III. Uredbe o opéem skupnom izuzecu, o dodjeli svake pojedinaéne potpore koja premasuje
100.000 EUR Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e, u roku od Sest mjeseci od datuma dodjele
potpore, dostaviti Europskoj komisiji putem Modula za transparentnu dodjelu potpora.

4) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e podatke o dodijeljenim drZzavnim potporama unositi
u Internet aplikaciju Registra drzavnih potpora i potpora male vrijednosti, po dodjeli, bez odgode
sukladno ¢lanku 5. Pravilnika o dostavi prijedloga drzavnih potpora, podataka o drZzavnim potporama i

potporama male vrijednosti te registru drzavnih potpora i potpora male vrijednosti (,,Narodne novine®,
broj 125/17).«

Clanak 10.

Clanak 14. mijenja se i glasi:
,.1) U skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzecu:

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e podatke dostaviti Ministarstvu financija koji ¢e Komisiji
dostaviti:

a) preko Komisijina elektroni¢kog sustava za podnoSenje prijava, sazetak informacija o svakoj
mjeri potpore koja se izuzima na temelju ove Uredbe, u standardiziranom obliku utvrdenom u
Prilogu II. zajedno s poveznicom za pristup cjelovitom tekstu mjere potpore, ukljuéujuéi
izmjene, u roku od 20 radnih dana od njezina stupanja na snagu; i

b) godidnje izvjeice iz Uredbe Komisije (EZ) br. 794/2004', u elektroni¢kom obliku, o primjeni
ove Uredbe koje sadrzava informacije navedene u toj uredbi za svaku cijelu godinu ili svaki dio
godine tijekom kojeg se ova Uredba primjenjuje. Ako je drzava Elanica koristi financijski
instrument iz odjeljka fonda InvestEU koji se odnosi na drzave ¢lanice ili ga koristi nacionalna
razvojna banka koja djeluje kao provedbeni partner ili kao financijski posrednik u okviru fonda
InvestEU, ta se obveza drzave Clanice smatra ispunjenom ako provedbeni partner Komisiji
dostavlja godi$nja izvjesca u skladu s relevantnim zahtjevima o izvje$¢ivanju utvrdenima
sporazumom o jamstvu koji su potpisali Komisija i provedbeni partner.

Clanak 11.

Clanak 15. mijenja se i glasi:
,»1) U skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu:

Kako bi se Komisiji omogucilo pracenje potpora koje se izuzimaju od obveze prijave na temelju
Uredbe o opcem skupnom izuzeéu, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih kao davatel;
potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i pratecom dokumentacijom potrebnima kako
bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u Uredbi o opéem skupnom izuzeéu. Ta se
evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele jednokratne potpore ili posljednje potpore na
temelju programa.

' Uredba Komlsue (EZ) br. 794/2004 od 21. travnja 2004. o provedbi Uredbe Vijeéa (EU) 2015/1589 o utvrdivanju detaljnih
r primjenu &lanka 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 140, 30.4.2004., str. 1.).
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2) U skladu s ¢lankom 12. stavkom 3. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu:

Od svake drzave ¢lanice Komisija mozZe zatraZziti sve informacije i prateu dokumentaciju koje
Komisija smatra potrebnima za pracenje primjene Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, ukljuujuéi
informacije iz stavka 1. Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e kao davatelj potpore
Komisiji dostaviti traZzene podatke i prate¢u dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka
zahtjeva ili u duzem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

KLASA: 910-06/22-01/00212
URBROI: 533-03-24-0023
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